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[Proposition canadienne :

Pour les TAC de 80 000 ou plus
Canada : 55 % du TAC

Etats-Unis : 45 % du TAC
Pour les TAC de moins de 80 000

Un minimum de 16 800 pour le Canada s’appliquera; le Conseil du
fleuve Yukon répartira la différence entre le minimum et le TAC.]

Concernant un retour du saumon chinook i un niveau supérieur aux prévisions :

[Proposition canadienne : Au cours du programme de stabilisation ou au cours d’un

uelconque pro:. e de reconstitution mis en place par le Conseil pour une année
elle qu’elle soit, ol I’on s’attend 4 un retour en force du saumon. le Conseil du
fleuve Yukon étudiera la possibilité de recommander un obijectif d’écha ées pour le

frai bien au-dessus du niveau prévu par le programme de stabilisation ou de
reconstitution. Si le Conseil fait une recommandation en ce sens pour cette année-I3,

les Etats-Unis s’efforceront, pour cette année-la. de livrer 4 la frontiére canadienne
dans I'axe du fleuve Yukon, le nombre de saumons chinook nécessaire ur_atteindre

U'objectif des échappées pour le frai recommandé par le Conseil, plus la plage des
captures canadiennes. dans le cadre du programme de stabilisation ou de
reconstitution. |

Concernant un retour du saumon chinook i un niveau sensiblement inférieur aux
prévisions :

[Proposition américaine : Si, au cours d’une année quelconque des programmes de
stabilisation et de reconstitution du saumon chinook assujetti au présent article, le
retour du saumon se fait 4 un niveau sensiblement inférieur aux prévisions pour des
motifs indépendants de la volonté des Parties, le Conseil du fleuve Yukon
recommandera aux Parties de rajuster 1’objectif des échappées  la frontiére et la
plage des captures canadiennes de maniére que soit partagé le fardeau de la
diminution du volume de captures.]

Concernant la riviere Porcupine :
[Proposition canadienne : Le Conseil du fleuve Yukon recommandera aux Parties,

és la titution d le: des captures relativement aux stocks de
on kéta d’origine dienne de la riviére Porcupine.



